Porownanie thumaczen Daniela 2:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ty, krolu, spojrzates 1 zobaczyles: Oto jeden wielki posag.
dostowny | dostowny Posag ten byt ogromny. Jasno$¢* jego potezna. Stangt (on)
przed toba, a jego wyglad byl przerazajacy.”
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ty, krolu, spojrzates i oto, co zobaczyles: wielki posag. Byt
literacki literacki on ogromny. Blask bit z niego potezny. Stanat on przed
toba, a jego wyglad wzbudzit w tobie lek.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Ty, krolu, miate$ takie widzenie: Oto posag wielki; ten
literacki Biblia Gdanska | wielki posag o nadzwyczajnym blasku stat przed toba,
a jego wyglad byt straszny.
BG Przektad Biblia Gdanska Tys, krolu! widziat, a oto obraz jeden wielki(obraz to byt
literacki wielki, a blask jego znaczny)stal przeciwko tobie, ktory na
wejrzeniu byt straszny.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ty, krélu, widziates, a oto jakoby obraz jeden wielki; obraz
literacki Wujka on wielki i obraz wysoki stat przeciw tobie, a pojzrzenie
jego bylo straszne.
BT'99 Przektad Biblia Ty, krolu, przygladates sie: Oto posag bardzo wielki,
literacki Tysigclecia o nadzwyczajnym blasku, stat przed tobg, a widok jego byt
straszny.
BW Przektad Biblia Ty, krélu, miates widzenie: Oto olbrzymi posag stal przed
literacki Warszawska tobg; wielki byt 6w posag, potezny jego blask, a straszny
jego wyglad.
EKU'18 | Przektad Biblia Patrzytes, krdlu, 1 zobaczyle$ olbrzymi posag. Przed toba
literacki Ekumeniczna posag wielki, jego blask niezwykly, a wyglad straszny.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ty, krolu, patrzyles i ujrzates jakis posag. Byt on bardzo
literacki wielki i bit od niego nadzwyczajny blask. Stat on przed
toba, a jego widok budzit groze.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ty, krélu, miate$ takie widzenie: Oto przed tobg stat jeden
literacki posag. Posag 6w byt bardzo wielki, jego blask byt
nadzwyczajny, wyglad za$ straszliwy.
TUB Przektad Bi6mais. HoBuit Twu, apro, TMBUBCA, 1 OCh OJIMH BUJI, BETUKHUI TOW BU/T 1
literacki nepeknan YbT Horo BUIIHHA BETTUYaBe, BOHO CTAJIO Mepe]] TBOIM JIHIIEM, 1
Pacaina MOro BHJIIHHS CTpaIlHE.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wydarzylo si¢, krolu, ze ty widziale$ a oto stal naprzeciw
dynamiczny | Gdanska ciebie jeden wielki obraz (obraz byt wielki i znaczny jego
blask), a na spojrzenie byt straszny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Ty, krdlu, patrzyles, a oto jakis ogromny posag. Ten
dynamiczny | Swiata posag, wielki i o nadzwyczajnym blasku, stat przed toba,

a jego wyglad byl przerazajacy.

D blask, aram. 17 (ziw), splendor, piekno.
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